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Dati tecnic i – Technical data – Données techniques – Technische Angaben  

A. Telaio in acciaio verniciato
B. Rivestimento in cuoio
C. Feltro

A. Structure en acier laqué
B. Revêtement en cuir sellier
C. Feutre

B

A

C

A. Lacquered stainless steel frame
B. Saddle leather cover
C. Felt

A. Lackierte Stahlstruktur
B. Bezug aus Kernleder
C. Filz

Rivestimento – Upholstery – Revêtement – Bezug  

Finiture telaio – Frame nish – Finition de la structure – Struktur Ausführung 

Cuoio nero
Black saddle leather
Cuir sellier noir
Kernleder Schwarz Farbe

Cuoio marrone 
Brown saddle leather 
Cuir sellier brun 
Kernleder Schoko Farbe

Cuoio naturale 
Natural saddle leather 
Cuir sellier naturel 
Kernleder Natural Farbe

Nero (RAL 9005)
Black (RAL 9005)
Noir (RAL 9005) 
Schwarz (RAL 9005) 

Rivestimento per cuscini – Cushions upholstery – Revêtement pour coussins – Bezug für Kissen  

n. 2 cuscini cm. 40x40  
n. 2 cushions cm. 40x40                                    
n. 2 coussins cm. 40x40
n. 2 Kissen cm. 40x40 

< cat. super REMIX 3 n. 1 cuscino cm. 70x40
n. 1 cushion cm. 70x40                                   
n. 1 coussin cm. 70x40
n. 1 Kissen cm. 70x40

+
+
+
+

Altri rivestimenti su richiesta
Other upholsteries on request
Autres revêtements sur demande
Weitere Bezuge auf Anfrage

 *

cod. 8780 / armchair
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cod. 8781 / armchair with cushions
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LaCividina srl 

HEADQUARTERS  

/ PRODUCTION
Via Cividina 176 

33035 Martignacco 

Udine Italy 

SHOWROOM
Via Lungolavia 1

33035 Martignacco

Udine Italy 

T. + 39 0432 677433 

F. + 39 0432 677480 

info@lacividina.com 
www.lacividina.com 

VAT nr. IT01810870301 

La Cividina s.r.l., al ne di migliorare 
caratteristiche tecniche e qualitative 
della sua produzione, si riserva di 
apportare, anche senza preavviso, 
tutte le modiche che si rendessero 
necessarie.

With a view to improving the 
technical characteristics and quality 
of its products. 
La Cividina s.r.l. reserves the right to 
develop its products at anytime 
without notice.

An d'améliorer les caractéristiques 
techniques et qualitatives de sa 
production, La Cividina s.r.l. se 
réserve d'apporter, même sans 
préavis, toutes les modications qui 
se rendront nécessaires. 

Zur Verbesserung der technischen 
und qualitativen Merkmale, behält 
sich La Cividina s.r.l. vor, alle 
notwendig erscheinenden 
Produktionsänderungen, auch ohne 
Vorankündigung durchzuführen. 

ISO 9001


